Turashima ubwiza buhoraho

traduit de « Nous admirons la splendeur eternelle »
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1. Tu - ra-shi - ma u-bwi-za bu - ho - ra - ho
2. Mbe - re yu-kwi - cya-ha cyi-nji - ra mw'i - si,
3. Ye - su yi - ta - nze hw'i - gi - ta - mbo nya - cyo,
221 4. Ni - ha-ku-zwe Ye-su, we mu - ga - nu - ra,
5. I - bya-re -mwe byo-se bi-ra - cya - ni - ha
6. Ma - na ya - cu, byi -1l - ngi-ro bi - hi - re!
7. Tu - ki -ri ha no kwi -si tu - - ra - mya
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Bw'i mi - ga - mbi yl - ma - na i - ki - za,
Nta - ma wa - ri wa -ra - mu -te - gu - Yye
A - za -n - sha - ma-ho - ra-ma - ra - so;
We wa - zu - tse a - tsi - nze u - ru - pfu!
Bi - gi - te ge - re - ju - mu-de - nde - zo;
Ma - ho - ro nya - yo yu - mu-rwa we - ra!
Nta - ma wa tsi - nzZu-ho - ra - ni - ku - zo,
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- so - ho - za,- U -gu - hi-ndu - rwa
- tu - ho - ra - ho, bwe - nge bu - ta -
- bwe wo - we Ma - na u - ra - twa -
- mu - ne - z&¢ - 10 Wwa - We Iiyo mw'i -
- sto ni - we ngwa - te yo ku - bo -
- za - nyu - rwa no ku - ba ha - mwe
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Bwo bu - sha - ke bwa - yo.
U - bwi - ru bw'l - ma - na!
Ni mu - 1l we gu - - sa.
A - da - mu wa nyu - ma.
Mu bu - ba - ta bw'i - si.
Ku mu - nsu - ho - ra - - ho.
Ku - bw'U - mwa - na wa - we.
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